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PLEASE NOTE

Electrical equipment should be installed,
operated, serviced, and maintained

only by qualified personnel.

No responsibility is assumed by
Schneider Electric for any
consequences arising out of the

use of this material.

REMARQUE IMPORTANTE
Linstallation, I'utilisation, la réparation
et la maintenance des équipements
électriques doivent étre assurés
uniquement par du personnel qualifié.
Schneider Electric décline toute
responsabilité quant aux
conséquences de I'utilisation de ce
matériel.

TENGA EN CUENTA

La instalacion, manejo, puesta en
servicio y mantenimiento de equipos
eléctricos deberan ser realizados sélo
por personal cualificado.

Schneider Electric no se hace
responsable de ninguna de las
consecuencias del uso de este
material.

BITTE BEACHTEN

Elektrische Gerate dlrfen nur von
Fachpersonal installiert, betrieben,
bedient und gewartet werden.
Schneider Electric haftet nicht fir
Schéaden, die durch die Verwendung
dieses Materials entstehen.

NOTA

Manutenzione, riparazione, installazione
e uso delle apparecchiature elettriche si
devono affidare solo a personale
qualificato.

Schneider Electric non si assume
alcuna responsabilita per qualsiasi
conseguenza derivante dall’'uso di
questo materiale.

NOTA

Ainstalagéo, utilizagdo e manutencéo
do equipamento eléctrico devem ser
efectuadas exclusivamente por
pessoal qualificado.

A Schneider Electric ndo assume
qualquer responsabilidade pelas
consequéncias resultantes da
utilizagdo deste material.
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OBPATUTE BHUMAHUE

YcTaHoBKa, 3KCnnyaTaumsi, PEMOHT U
obcnyXvBaHWe anNeKTpUYecKoro
060opynoBaHNa MOXET BbINOMHATLCA
TOMbKO KBanNU@ULMPOBaHHLIMU
neKTpuKamu.

Komnanusa Schneider Electric He HeceT
HUKaKo OTBETCTBEHHOCTM 3a Nobble
BO3MOXHbIE MoCcneacTBus
MCMonNb30BaHWs AaHHON AOKYMEHTaLUK.
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PrismaSeT switchboards equipped with
the Linergy busbar connection system
and Schneider Electric switchgear are
subject to IEC 61439-1 & 2 certification.
The instructions in this document
describe how to fit Linergy in a
PrismaSeT switchboard.

The installer is fully liable if it is fitted in
any other switchboard.

Les tableaux PrismaSeT équipés du
systéme de répartition, de connexion
Linergy et d’appareillages Schneider
Electric font I'objet d’'une certification
IEC61439-1 & 2.

Les instructions de ce document
décrivent le montage de Linergy dans
un tableau PrismaSeT.

Le montage dans tout autre tableau
est de la responsabilité du metteur
en ceuvre.

Los paneles PrismaSeT equipados
con el sistema de distribucion y
conexion Linergy y con equipos
Schneider Electric cuentan con la
certificacion IEC61439-1 & 2.

Las instrucciones de este documento
describen el montaje de Linergy en el
interior de un panel PrismaSeT.

El montaje de dicho sistema en
cualquier otro panel sera
responsabilidad del instalador.

Die PrismaSeT-Schaltanlage mit
Verteilungssystem sowie Anschluss flr
Linergy-Systeme und Geréate von
Schneider Electric sind gemafn
IEC61439-1 & 2 zertifiziert.

Die Anweisungen in diesem Dokument
beschreiben die Montage des
Linergy-Systems in einer
PrismaSeT-Schaltanlage.

Die Montage in einer anderen
chaltanlage obliegt dem Nutzer.

| quadri PrismaSeT dotati di sistema di
ripartizione e connessione Linergy e di
apparecchiature Schneider Electric
sono certificati secondo la norma

IEC 61439-1 € 2.

Le presenti istruzioni descrivono il
montaggio di Linergy in un quadro
PrismaSeT.

I montaggio in qualsiasi altro quadro
ricade sotto la responsabilita
dell'installatore.

Os quadros PrismaSeT equipados
com o sistema de reparticao e ligagéo|
Linergy e as aparelhagens Schneider
Electric sdo objecto de uma
certificagdo IEC61439-1 & 2.

A instrugdes deste documento
descrevem a montagem de Linergy
num quadro PrismaSeT.

A montagem em qualquer outro
quadro é da responsabilidade do
instalador.
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PacnpepenutenbHble wutbl PrismaSeT,)
CHabXeHHble CUCTEMOW COeAMHEHUS
cBOpHOIA WiHbI Linergy u
pacnpegenuTenbHOro yCcTponcTea
Schneider Electric, nognagatot noa
ceptudpukauuio IEC 61439-1 n 2.
MHCTpyKUMM B J@HHOM JOKYMEHTe
0BOBACHAIOT Kak ycTaHOBUTb Linergy B
pacnpegenuTenbHbIi WKT PrismaSeT.
OTBETCTBEHHOCTb 3@ YCTAHOBKY B
nobon nHow pacnpenenmTenbHbI LWUT
MOJSTHOCTHLIO NEXUT HA MOHTaXHWKE.
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Ce produit doit étre installé, raccordé et utilisé en respectant les normes et/ou les réglements
d'installation en vigueur.

This product must be installed, connected and used in compliance with prevailing standards
and/or installation regulations.

En raison de I'évolution des normes et du matériel, les caractéristiques Ce document a été imprimé
indiquées par le texte et les images de ce document ne nous engagent % sur du papier écologique.
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As standards, specifications and designs change from time to time, printed on ecological paper.

please ask for confirmation of the information given in this publication.
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